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A1 · Günlük hayattan beş kısa mesaj
Nummer eins. Hallo Lara, hier ist Ben. Unser Deutschkurs beginnt heute nicht um sechs, sondern um halb 
sieben. Der Raum bleibt gleich. Bis später!

Nummer zwei. Liebe Fahrgäste, der Bus zum Flughafen fährt heute von Haltestelle drei ab. Die Haltestelle 
vor dem Bahnhof ist gesperrt.

Nummer drei. Guten Tag, hier ist die Praxis Weber. Ihr Termin am Dienstag ist um zehn Uhr. Bringen Sie 
bitte Ihre Versicherungskarte mit.

Nummer vier. Hallo, ich bin noch im Supermarkt. Brot und Milch habe ich schon. Ich kaufe jetzt noch Äpfel. 
Brauchen wir auch Eier? Ruf mich bitte zurück.

Nummer fünf. Guten Abend. Unser Restaurant hat sonntags bis zwanzig Uhr geöffnet. Montags haben wir 
Ruhetag. Vielen Dank für Ihren Anruf.

1. Wann beginnt der Deutschkurs heute?
B) 18.30 Uhr.
„nicht um sechs, sondern um halb sieben“ 18.00 yerine 18.30 demektir.

2. Wo fährt der Flughafenbus ab?
B) An Haltestelle drei.
Geçici hareket yeri açıkça üçüncü durak olarak söyleniyor.

3. Was soll die Person zur Praxis mitbringen?
C) Die Versicherungskarte.
Kayıtta sigorta kartı isteniyor.

4. Was kauft die Person gerade noch?
A) Äpfel.
Ekmek ve süt zaten alınmış; sıradaki ürün elma.

5. Wann ist das Restaurant geschlossen?
B) Am Montag.
„Montags ... Ruhetag“ pazartesi kapalı olduğunu belirtir.

A2 · Bir hafta sonu gezisini planla
Hallo, hier ist Jonas. Ich habe neue Informationen für unseren Ausflug am Samstag. Wir fahren nicht nach 
Bonn, weil das Museum dort geschlossen ist. Stattdessen besuchen wir das Technikmuseum in Essen. 
Unser Zug fährt um neun Uhr zwanzig von Gleis vier. Treffen wir uns bitte schon um neun am 
Bahnhofseingang.
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Die Gruppenkarte für das Museum kostet acht Euro pro Person. Die Zugfahrt bezahlen wir zusätzlich. Bitte 
bringt etwas zu essen mit. Im Museum gibt es zwar ein Café, aber das ist ziemlich teuer. Nach dem 
Museumsbesuch möchten wir noch einen Spaziergang machen, wenn das Wetter gut ist. Bei Regen bleiben 
wir länger im Museum.

Ich kann die Eintrittskarten nur bis Donnerstag reservieren. Schreibt mir deshalb bitte spätestens am 
Mittwochabend, ob ihr mitkommt. Ihr könnt auch jemanden mitbringen, aber ich brauche für jede Person 
den Namen. Bis bald!

1. Warum fährt die Gruppe nicht nach Bonn?
A) Das Museum ist geschlossen.
Değişikliğin nedeni Bonn’daki müzenin kapalı olması.

2. Wann soll sich die Gruppe treffen?
B) Um 9 Uhr.
9.20 trenin kalkış saati; buluşma 9.00’da istasyon girişinde.

3. Was kostet acht Euro?
C) Der Museumseintritt pro Person.
Sekiz avro kişi başı müze grup biletidir; tren ayrıca ödenir.

4. Was macht die Gruppe bei Regen?
A) Sie bleibt länger im Museum.
Yağmurda müzede daha uzun kalacaklar; yürüyüş yalnızca iyi havada.

5. Bis wann sollen die Teilnehmer Jonas antworten?
B) Bis Mittwochabend.
Jonas rezervasyonu perşembeye kadar yapabildiği için yanıtı çarşamba akşamına kadar istiyor.
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